K-CLIP 6 SHOT SPEEDLOADER 2/PACK

Hexagon shape ensures real fit with 6-shot K-frame and D-frame size revolvers
including: Smith & Wesson, Kimber, Taurus, Colt DS and others. Quickly loads
six cartridges at one time. Smaller, more flexible than traditional speedloaders for
better fit in pockets for EDC carry. K-CLIP™ works well with carry style grips. For
reloading revolvers with large grips, use K-PAK™. Made from tough BPA, BPS,
BPF free polyurethane material for use in both hot and cold environments.
K-CLIP™ is difficult to align using full wadcutter and Federal HST +P Micro
ammunition. Will not fit the Ruger® SP100, Colt Python or Smith & Wesson
L-frame revolvers. The Zeta6™ K-CLIP™ Speed Loader will fit the following
6-round revolvers chambered in 38SP/357 Magnum: Smith and Wesson® 10, 11,
12, 13, 14, 15, 19, 64, 65, 66, 67, 68, 315 Colt® D-frames including: PPS,
Detective Special, Agent, Cobra, King Cobra Kimber Kés Taurus™ 856, 65, 80,
82, 606, 669, 689 Dan Wesson® 38/357 K-frames Rossi® 38/357 K-frames Rock
Island Armory M206 Ruger® Security/Speed/Service Six (tight fit) Will not fit
Ruger GP100, Colt Python or Smith & Wesson L-frame revolvers.

Attributes

Name: K-CLIP 6 SHOT SPEEDLOADER 2/PACK

Manufacturer: ZETAG6

Product no.: 100042864

Mfr. No.: Z6KC-2R1

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)

Capacity: 6

Make: Kimber,Taurus,Colt,Rock Island,Dan Wesson,Smith & Wesson,Rossi,Ruger
Model: 82,13,606,Security Six,68,689,11,K Frames,Service Six,67,D Frames,10,Speed
Six,K6S,15,65,64,12,80,M206,315,66,856,669,19,14

Style: Competition

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 83mm

Shipping width: 5mm

Shipping length: 127mm

UPC: 860001139662
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Sicherheitshinweise fiir den KCLIP 6 SHOT
SPEEDLOADER ZETAG6

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADER ZETAG. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen ein schnelles und effizientes Nachladen von Revolvern zu ermdéglichen. Um die Sicherheit bei
der Verwendung zu gewahrleisten und potenzielle Risiken zu minimieren, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Speedloader nur fiir die angegebenen RevolverModelle verwendet wird.
Verwenden Sie den Speedloader nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Halten Sie den Speedloader auf3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Lagern Sie den Speedloader an einem trockenen, sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
extremen Temperaturen.

® Uberpriufen Sie regelmaRig, ob der Speedloader ordnungsgeman funktioniert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie den KCLIP™ Speedloader nur mit Revolvern, die fir 6Schuss Patronen im Kaliber 38SP/357
Magnum ausgelegt sind.

® Stellen Sie sicher, dass der Speedloader richtig ausgerichtet ist, um ein sicheres Nachladen zu gewéahrleisten.

® Vermeiden Sie die Verwendung von VollWadcutter und Federal HST +P Micro Munition, da dies die
Ausrichtung des Speedloaders erschweren kann.

* Verwenden Sie den KPAK™ fiir das Nachladen von Revolvern mit groRen Griffen.

® Achten Sie darauf, dass der Speedloader nicht auf Ruger® SP100, Colt Python oder Smith &amp; Wesson
LFrame Revolver passt.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Revolver entladen ist, bevor Sie den Speedloader verwenden.

2. Laden: Platzieren Sie den Speedloader mit der sechseckigen Form auf dem Zylinder des Revolvers und
driicken Sie ihn sanft nach unten.

3. Nachladen: Driicken Sie den Speedloader, um alle sechs Patronen gleichzeitig in die Kammern des
Revolvers zu laden.

4. Uberpriifung: Uberpriifen Sie nach dem Nachladen, ob alle Patronen korrekt im Zylinder sitzen.

5. Benutzung: Verwenden Sie den Revolver nur geméaR den geltenden Sicherheitsrichtlinien und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den KCLIP™ Speedloader gem&R den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass der Speedloader nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt,
bevor er entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Fragen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das
Produkt bereitzustellen, um eine schnelle Unterstiitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien und Vorsichtsmaflinahmen, um
eine sichere Verwendung des KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADER ZETAG6 zu gewéhrleisten. Bei Fragen oder Bedenken
zdgern Sie nicht, Unterstitzung zu suchen.






KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADER. This product is designed to enhance your reloading
experience with 6shot Kframe and Dframe size revolvers. The following safety instructions are provided to ensure
your safe and effective use of the KCLIP. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADER is used only as intended and in accordance with the
manufacturer's instructions.

Always handle firearms and ammunition with care. Follow all safety rules and regulations concerning firearms.
Keep the KCLIP out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the KCLIP for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

If you experience any issues with the KCLIP, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

The KCLIP is specifically designed for use with compatible revolvers. Do not attempt to use it with
incompatible models, such as Ruger SP100, Colt Python, or Smith &amp; Wesson Lframe revolvers.

Be cautious when loading full wadcutter and Federal HST +P Micro ammunition, as alignment may be difficult.
Ensure that the KCLIP is properly aligned with the revolver before attempting to load ammunition.

Avoid using the KCLIP in extreme temperatures that may affect the integrity of the material.

Do not modify or alter the KCLIP in any way, as this may compromise its safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Compatibility Check: Verify that your revolver is compatible with the KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADER.
Compatible models include:

Smith and Wesson: 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19, 64, 65, 66, 67, 68, 315
Colt Dframes: PPS, Detective Special, Agent, Cobra, King Cobra
Kimber: K6s

Taurus: 856, 65, 80, 82, 606, 669, 689

Dan Wesson: 38/357

Rossi: 38/357

Rock Island Armory: M206

Ruger Security/Speed/Service Six (tight fit)

Loading Process:

Ensure the revolver is pointed in a safe direction and is unloaded.

Align the KCLIP with the revolver's cylinder.

Insert six cartridges into the KCLIP, ensuring they are seated properly.

Firmly push the KCLIP into the revolver's cylinder until it is fully seated.

Release the cartridges into the cylinder by pressing the release mechanism on the KCLIP.

PostUse Care:

® After use, remove the KCLIP from the revolver and store it in a safe place.
® Clean the KCLIP as needed to maintain its functionality and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the KCLIP in accordance with local regulations regarding plastic waste.
® Do not incinerate the product, as this may release harmful substances.
® |f the KCLIP is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental use.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADER, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources for guidance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour le KCLIP 6 SHOT
SPEEDLOADER ZETA6

Introduction

Le KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADER ZETAG6 est un accessoire conc¢u pour faciliter le rechargement des revolvers a 6
coups. Pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état du KCLIP pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce produit hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas le KCLIP d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement le KCLIP avec les revolvers compatibles mentionnés dans la description du produit.
Ne tentez pas d'utiliser le KCLIP avec des revolvers non compatibles, tels que les Ruger GP100 ou Colt
Python.

® [orsque vous chargez les cartouches, assurezvous que le revolver est pointé dans une direction sdre, loin
des personnes et des animaux.

®* Ne chargez pas le KCLIP avec des munitions full wadcutter ou Federal HST +P Micro, car cela pourrait
entrainer des difficultés d'alignement.

® Evitez d'utiliser le KCLIP dans des environnements extrémes qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de la Compatibilité: Assurezvous que votre revolver appartient a I'une des catégories
compatibles avec le KCLIP.
2. Chargement:
® Tenez le KCLIP dans une main.
® |nsérez les six cartouches dans les compartiments prévus a cet effet.
® Assurezvous que les cartouches sont bien en place.
3. Recharge du Revolver:
® Alignez le KCLIP avec la chambre du revolver.
® Appuyez fermement pour libérer les cartouches dans le revolver.
® Vérifiez que toutes les cartouches sont correctement insérées avant de tirer.
4. Rangement: Aprés utilisation, rangez le KCLIP dans un endroit sec et sir, loin des enfants.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le KCLIP avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polyuréthane.
® Sjpossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADER ZETAG, veuillez

contacter le point de contact approprié dans votre région. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat
pour référence future.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité des avantages du KCLIP 6 SHOT
SPEEDLOADER ZETAG6. Restez informé et vigilant pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KCLIP 6 SHOT
SPEEDLOADER ZETAG6

Introduzione

Grazie per aver scelto il KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADER ZETA6. Questo prodotto & progettato per migliorare
I'efficienza nel ricaricare i revolver Kframe e Dframe a 6 colpi. Per garantire un uso sicuro e responsabile, €
importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il KCLIP solo con i revolver compatibili elencati nel manuale.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica che il KCLIP sia completamente carico prima dell'uso.

® Evita di utilizzare munizioni full wadcutter o Federal HST +P Micro, poiché il KCLIP potrebbe non allinearsi
correttamente.

® Non tentare di adattare il KCLIP a revolver non compatibili, come Ruger GP100, Colt Python o Smith &amp;
Wesson Lframe.

® Utilizza il KPAK™ per ricaricare revolver con impugnature grandi.

® Non forzare il caricamento se il KCLIP non si inserisce facilmente nel revolver.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo di Compatibilita

® Assicurati che il tuo revolver sia uno dei modelli compatibili con il KCLIP, come elencato di seguito:
® Smith and Wesson® 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19, 64, 65, 66, 67, 68, 315

Colt® Dframes: PPS, Detective Special, Agent, Cobra, King Cobra

Kimber K6s

Taurus™ 856, 65, 80, 82, 606, 669, 689

Dan Wesson® 38/357 Kframes

Rossi® 38/357 Kframes

Rock Island Armory M206

Ruger® Security/Speed/Service Six (adattamento stretto)

2. Caricamento del KCLIP
® Posiziona il KCLIP in modo che il lato aperto sia rivolto verso l'alto.
® |nserisci sei cartucce nel KCLIP, assicurandoti che siano ben allineate.
® Una volta carico, posiziona il KCLIP sulla camera del revolver.
3. Ricarica del Revolver
® Assicurati che il revolver sia in posizione di sicurezza (ad esempio, cane abbassato).
® Spingi il KCLIP verso il revolver fino a quando non si inserisce completamente.
® Rilascia il KCLIP per rilasciare le cartucce nel cilindro del revolver.

4. Rimozione del KCLIP

® Dopo aver ricaricato, estrai il KCLIP dal revolver.
® Controlla che tutte le cartucce siano state caricate correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento



® |l KCLIP é realizzato in materiale poliuretanico resistente e privo di BPA, BPS e BPF.
® Quando non é piu utilizzabile, smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato
0 a consultare il sito web del produttore.

Grazie per aver scelto il KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADER ZETAG. Utilizzando questo prodotto in modo responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADER ZETAG tuotteen. Tama ohje opastaa turvallisessa kaytossa,
asennuksessa, kaytdssa ja havittamisessa. Varmista, etta luet kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaytat tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos se on tarkoitettu aikuisille.

limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Kaytd KCLIP™ tuotetta vain yhteensopivien revolverien kanssa, kuten Smith &amp; Wesson, Kimber, Taurus
ja Colt.

Varmista, ettd revolveri on tyhjennetty ennen lataamista.

Lataa vain kuusi patruunaa kerrallaan.

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa lampdétiloissa, jotka voivat vaikuttaa sen materiaaliin.

Ala kayta KCLIP™:t4 Ruger® SP100:lle, Colt Pythonille tai Smith &amp; Wesson Lkehyksen revolvereille.
KCLIP™ on vaikea kohdistaa taysikokoisten wadcutter ja Federal HST +P Micro patruunoiden kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat patruunat ja revolveri.
® Tarkista, ettd KCLIP™ on puhdas ja ehja.

2. Lataaminen:

Ota KCLIP™ kéteesi ja aseta se tasaiselle pinnalle.

Laita kuusi patruunaa KCLIP™:n lokeroihin varmistaen, ettd ne ovat oikein pain.
Nosta KCLIP™ ja vie se revolverin latausaukkoon.

Paina KCLIP™:t4 alas, kunnes patruunat napsahtavat paikalleen.

3. Kaytto:

® Kun revolveri on ladattu, voit kayttaa sitd normaalisti.
® Muista aina tarkistaa revolverin tila ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Jos tuote on vahingoittunut tai ei enaa kayttokelpoinen, vie se asianmukaiseen kerayspisteeseen.

Lisatietoja ja tuki
® Jos sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Pysy turvallisena ja nauti KCLIP 6 SHOT SPEEDLOADERIn kaytosta!



